DE

Betriebsanleitung
Teleskop-Heckenschere

SK

THS 500/48

Navod na obsluhu
Teleskopické noznice na zivy plot

Art. 8883

EN

Operator’s manual
Telescopic Hedge Trimmer

EL

Odnyieg xpnong
TNAEOKOTTIKO PTTOPVTOUPOYWAAIDO

FR

Mode d’emploi
Taille-haies télescopique

NL

Gebruiksaanwijzing
Telescoop-heggenschaar

SV

Bruksanvisning
Teleskophacksax

DA

Brugsanvisning
Teleskopisk heekkeklipper

RU

MHcTpyKumMAa no aKkcnayatauum
Teneckonu4eckne HOXXHMLUpBI AA
YXVBOW N3ropoamn

SL

Navodilo za uporabo
Teleskopske Skarje za zivo mejo

HR

Upute za uporabu
Teleskopske Skare za Zivicu

SR/ Uputstvo za rad

FI Kayttoohje BS Teleskopske makaze za zivicu
Teleskooppivarrellinen pensasleikkuri UK IHcTpyKuia 3 ekcnnyaTauii

NO Bruksanvisning TeneckoniyHnm KyLLopi3
Teleskop hekksaks RO Instructiuni de utilizare

IT Istruzioni per l'uso Trimmer telescopic pentru gard
Tagliasiepi telescopica TR Kullanma Kilavuzu

ES Instrucciones de empleo Teleskopik ¢it budayicisi
Recortasetos telescopico BG WHcTpyKumAa 3a ekcnnoatauua

PT Manual de instrugées TeneckonuyHa HOXKMUa 3a XXWB rnjet
Corta sebes telescopico SQ Manual pérdorimi

PL Instrukcja obstugi Prerése ligustrash teleskop
Nozyce do zywoptotu z trzonkiem ET Kasutusjuhend
teleskopowym Teleskoop-hekildikur

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Teleszkopos sovenynyird Teleskopinés gyvatvoriy zirklés

CS Navod k obsluze LV Lietosanas instrukcija

Teleskopické nlizky na Zivy plot

Teleskopiskas dzivzoga Skeres
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&PPARON TWV TPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AUTO TO TTPOIGV dev TIPOOPICETAI VIO XPrON GO ATOU

(oupTTEPIAGUBOVOUEVWY TTAIBIRYV) HE TIEPIOPICHEVES PUOIKEC,

QIOONTIKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEC 1 XWPIG sureIpia Kail/n yvo-
0€IG, EKTOG KOl OV EMBAETTIOVTOI OO VAl ATOHO UMTEUBUVO VIO TNV
GOPAAEIG TOUC 1 £x0UV AGBel 0dnyieg amd auTO TO GITOHO VIO TO TIWG
TTPETEI VO XPNOIWOTTOIEITal TO TTP0IOV. Ta MaudId TEETE! Vo emmBAETovVTal
wOoTe Vo dIooPpOaAiCeTal OTI dev TIAI(OUV g TO TIPOIOV.

lpoPAemouevn xpron:

To GARDENA TNAEOKOTIKO UMmopvToupowaAIGo TPoopIZeETal yIa TNV
KOTI PPOXTRWV Ao BA&UVOUG, OAUVWY, HOKPOBIWY PUTWV KOl XAOOTATT-
TWV 0g I0IWTIKOUG KATTOUG.

KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BRnG! H cuckeun dev emiTpé-
TETAI VX XPNOCIMOTIOIEITAI YIX TNV KOTIR YPXO1310U/ AKUWV YPOOI-
310U ] YIX TOV TEUXXIOHO YIX AiTXOMO.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
MeAeTrOTE Pe TTIPOCOXN TIG 08NYieg XPAONG Kol PUAKETE TIG YIX
HEANOVTIKR XpHon.

Xpnoipotoieite owoT&. Mpokeiuévou va eEXGPaAIoTEI N XOPa-

AAG Kol AITOTEAECUXTIKRA ASITOUPYiX TOU EpyaAeiou, TpEnel va
OKOAOUOEITE MOTX TOUG KAVOVEG XOPAAEiag. O XproTNG TOU TTPOIOVTOG
€ivai uTTeUBUVOG YIX TNV THPNON TKWV 03NYIWV XPRONG TTOU XVAYPAPOVTXI
OTO TIPOIOV KXI OTO CUYKEKPIUEVO £YXEIPiISIo. Not pn Xpnoigorrolgite moTé
TO TIPOIOV EXV Ol MNXOVIOHOi XOPAXAEIXG TTOU TIXPEXOVTXI KTTO TOV KXTX-
OKEUXOTI EIVXI KTTEVEPYOTTOINUEVOL.

2 H xprion Tou mpoiovTog Propei va yivel emkivéuvn e&v dev To

ZUpBoAa em&vw OTO MPOIOV:
@ AixBaoTe TIG 0dnyieg xpHong.

DOopATE TIPOCTATEUTIKX YUXAIX KXI WTXOTTISEG.

Kivduvog - KpaTaTe TX XEPIXK OG HAKPIX XITO TO HOXXipPI.

52

Aev emTpEneTal N £€KOeon oe Bpoxr N &AAou €idoug Uypaoia.
'OTav BPEXEI, MNV XPAVETE TN CUCKEUN GE AVOIXTO XWPO.

> @

By&ATE TO NAEKTPIKO PIG OO TNV MPia, av €Xel uTTooTel (NI
f £XeIKoTTei TO KXAWDIO.

.

\x Kivduvog BavaTou e§aitiag nAekTpomAngiog!
Tnpeite TOUA&XIOTOV 10 M XMOOTAON KO PEUNKTOPOPOUG
aywyoug.

TeVIKEG TTPOEISOMTOINOEIG XOPAAEING VIO NAEKTPIKX EPYyAAEia
MPOEIAOMNOIHZH! AiaB&oTe OAEG TIG TIPOEISOTIOINCEIG AOPX-
A Aeiag Ko OAeG TIG 0dnyieg.
Ecwv dev Tnpnbouv ol mpoelidoroInoeic Kai ol 00nYieg UTOpEl vor
mookAnBei nAekTpornAnéia, mupkayid N/ Kai 00BAPOC TOAUUATIONOG.
DUAGETE XUTEG TIG 08NYieG XPAONG O AXOPAAEG HEPOG.
Me Tov 0p0 “NAeKTPIKO epyaAeio” oTic 0dnyieg evwoeiTal TO NAEKTPIKO
epyaleio mou Aeiroupyei e peuua (e KaAwdIo) rn To NAEKTPIKO epyaeio
mou AeiToupyei ue UmaTapia (Xwpic KaAwdio).

1) ACPAEAEIX XWPOU EPYXTING

o) AIXTNPEITE TO XWPO EPYACING KXOXPO KAl KXAK (PWTICHEVO.
JTOUG OKATAOTATOUG KAl OKOTEIVOUG XWPOUG MMOOKAAOUVTAI EUKOAOTELA
QATUXNUATA.

B) Mn AeiToupyeite T NAEKTPIK& Epyaleia oe emKivduvo repIB&AAOY,
OMWG O XWPOUG OTTIOU UTIXPXOUV EUPAEKTX UYPX, XEPIX 1} OKOVN.
Ta NAeKTPIKG epyaAeiar dnuIoUpyoUV OmiBeG Mou Umopel Val MoOKAAECOUV
QVAPAEEN TNG OKOVING 1) TV OTLWV.

y) KpaTare T MadI&X Kol TOUG TIkPEUPICKOHUEVOUG HOKPIX OTAV AEITOUp-
YEiTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO. £V QITOOTIACTEI N MOOCOX! OO UTTAOXE!
TTEPIMTWON VO XAOETE TOV EAEYXO.

2) ACPAAEIX OTTO TOV NAEKTPICHO

o) To BUOPXTA TWV NAEKTPIKWV EPYAAEIWV TTPETTEI VX TAIPIXJOUV PE TV

mpia. MoTé pnv TpomomnolgiTe To BUCUX PUE OTTOIOVSNTIOTE TPOTIO.

Mn xpnoipgorrolgitTe BUOHATA TTPOCKPHOYEWV LUE YEIWUEVX NAEKTPIKK

epyaleia. Ta un Tporonoinueva BUCLATA Kol 0l KATOMnNAEG mpide¢

LEILVOUV ToV KIVOUVO NAEKTPOTANEIOG.

ATOQEUYETE TN CWUXTIKNA EMTXPR PE EMIPAVEIEG OUVOEDEUEVEG OTN

YEiwon f oTnV oudETepPn PAON, OTIWG CWANVEG, OEPUROTPEG, HAYEIPI-

KE&G GUOKEUEG KOl WYUYEIA. £QV TO 0wua 0a¢ €p6el Og emapn Ue yeiwon

1 oudeTELN PACN UTTAPXE! AUENUEVOC KIVOUVOC NAEKTOONANEIOG.

Y) Mnv ekO£TETE TX NAEKTPIKK EPYXAEIX OTN BPOXIN N OE UYPEG
GUVONRKEG. H ei0aywyr vepoU OTO NAEKTPIKO epyareio au&dvel Tov Kivouvo
nAekTporAnéiag.

8) MnVv KaKoueTaxelpieoTe To KaAwdio. Mn XpnoIUOTIOIEITE TTOTE TO
KOXAWSIO YIX V& HETXPEPETE, VX TPABAEETE 1 v By&IeTE QATTO TV
TPI{x To NAEKTPIKO EpYaAEio. KpATATE TO KXAWSI0 HXKPIK OO OEp-
HOTNTX, A&SI, KIXUNPEG KKPEG N KIVOUHEVX PEPN. Ta KAAWDIQ TTOU EXOUV
unooTtel {nuid 1 exouv UnAexrei au&dvouv Tov KivOuvo NAeKTPOMANEIAG.

€) 'OTav AeITOUpPYEITE EVva NAEKTPIKO EpYaAeio o€ EEWTEPIKO XWPO,
XpnoipotrolgitTe PMTAXAVTE(X KATXAANAN YIX XpAon og e§WTEPIKOUG
XWPOUG.

H xonon kohwdiou KaTaMnAou yia xonon oe eEWTEPIKOUG XWEOUG LEIWVE]
TOV KiVOUVO nAekTpominéiag.

oT) E&v n AeiToupyia Tou NAEKTPIKOU gpyaxAeiou oe uypo mepIB&AAovV
£iVal AVOTTOPEUKTI, XPNOILOTIOINOTE TPOPOSOTIKO PE DIKTAEN TIPO-
oTaoiag oo diappon peuparog (RCD).

H xpnon oidraéng RCD peicwvel Tov Kivouvo nAektporinéiag.

B

=

3) MpoowTiKn XoPEAEI

) 'OTav AEITOUPYEITE NAEKTPIKX EPYAAEIX TIPETIEI VX €I0TE GE ETOINOTN-
TX, V& BAETIETE TI KAVETE KXI VX XPNOILOTIOIEITE KOIVI Aoyikn. Mn
XPNOIPOTIOIEITE NAEKTPIKK EPYXAEIX OTAV EIOTE KOUPAGUEVOI 1) UTTO
TNV ETPEIX VXPKWTIKWV OUCIWV, XKAKOOA 1) PAPHUAKWV.

Mia oTiyun ampooediag KaTa Tn AeIToupyiar NAEKTRIKWY epyaAeiwV umopel
VO TIOOKOAEOE! 0OBAPO TMPOCWITIKO TOAULATIOUO.

B) XPNOIPOTIOIEITE TIPOOWTTIKO TIPOCTATEUTIKO EEOTTAIGUO. POPATE TAVTX
TIPOOTATEUTIKX YUXAIX. [T000TATEUTIKOG £E0MAIOLIOG, OMTwG UGIOKA YVIal TN
OKOVN, avTioNloONTIKG urmodnuaTa, KOAVOG 1 WTOAOTTIOEC, TTOU XN OILOIOI-
ouVTal OTIC QVTIOTOIXEC OUVONKEG LIEIVOUV TIG TMOAVOTNTEG TOAULATIOLOU.

y) AmogelyeTe TRV KaT& A&OOG £vapEn AeiToupyiag. BeBaiwOeite 0TI
o 31aKOTTNG givau oTn 6€on amevepyomoinong (off) mpiv cuvdéoeTe
TO epYxA€io OTO PEUUX 1)/ KO OTNV PHITATXPIX, TO ONKWOETE ) TO HETX-
PEPETE. H LIETAPOPG NAEKTDIKGV E0YaNEIWV Lie TO SAKTUAO OTO OIAKOTTTN
Aerroupyiag 1 n ouvoeon NAEKTPIKWY EPYAAEIWYV OTO PEULIX LIE TO OIAKOITTN
oTn 6gon evepyorroinong au&aver TIG mOavoTnTEG ATUXNUATOG.

) AQUIPEITE TUXOV KAEIBIX PUOUICOUEVOU QVOIYHAXTOG N XTTAK KAEISIX,
TIpIV O€0ETE O ASITOUPYIX TO NAEKTPIKO EpyaAEio.
Eva arAd kAeidi 1 éva kAe1di puBLIOLIEVOU aVOIYLIATOG TTOU EiVall PO OO
TNUEVO O€ TTEPIOTOEPOLEVO eEXOTNLICN TOU NAEKTOIKOU epYyaeiou Lmopel va
TMOOKOAEOE! TTPOOWITIKO TOAULATIOLIO.

€) Mnv tevrwveoTe. MaTdTe yEp& KAl OTAXOEPK KXI SIXTNPEITE TTAVTX TV
100PPOTTX GUG. Me aUTOV TOV TOOTTO UITOPEITE VA EAEYXETE KOAUTEQPO TO
NAEKTPIKO €pYAAEIO O€ LN AVALIEVOLIEVEG KATOOTAOEIG.



o1) N gioTe vrupévol KaTGAANAS. Mn pop&Te PapdIX poUuxXx i KOOHN -
paTo. Kparare Ta HXAANIK OOG, TX POUXX OOG KOI TX YAVTIX OOG
HOKPIX QO KIVOUUEVX UEPN. 7O papdId POUXQ, T KOOUNUOTO KOl TO
LOKOI LOMIG UTTOpE] VAl TIACTOUV O& KIVOULEVA LIEPN.

Q) Edav mapexovTail e§XPTAPXTX YIX T OUVSEON CUCKEUWYV EEXYWYNG KO
GUAANOYNG OKOVNG, EEXOPaAIOTE OTI gival CUVSESEPEVX KXI XPNGIHO-
TTOI0UVTXI UE TO OWOTO TPOTIO. H X0N0N QUTWVY TwV CUOKEUWV UTTOPET var
LIEIOOE! TOUG KIVOUVOUG TTOU CXETICOVTAI i€ T OKOVI.

4) XpAon Kol ¢povTida NAEKTPIKWY EPYXAEiWV

o) Mnv xokeite dUvaun oTo NAEKTPIKO epyaAeio. Xpnoiyotolgite To
NAEKTPIKO epyaleio Tou gival KATGAANAO yiax To €i80G TNG EpYACiaG
TIOU eKTEAEITE. TO KATAMNAO NAEKTDIKO gpyaeio Ba ekTEAEDE! TNV epya-
oia yia Tnv oroia oxedIAOTNKE KAAUTEQQ KAl LIE LIEYAAUTEON AOPAAEIX.

B) Mn xpnoipgotrolgiTe TO NAEKTPIKO EpYAAEio EAV O SIXKOTITNG ASITOUpP-

yiag dev To avaBel Kol eV To OBNRvel.

Eva nAekTpIKO epyaleio mou dev eréyxeTal armo To dIaKOTTN AeiToupyiag

eivail emKIvVOUVO Kl TTIOETTE! VX ETIOKEUNOTE!.

Amoouvd£oTe To BUCHX XTTO TO PEUPA 1/ Kol BYXATE TIG UITXTXPIEG

oTTO TO NAEKTPIKO EPYXAEIO TIPIV KAVETE OTIOIEGSNATIOTE PUBUICEIG,

aAA&&EeTe EEAPTAPATA ) ATTOONKEUCETE TO NAEKTPIKO EPYAAEiO.

AUTA TO TIOOANTITIKA LIETOO AOMPAAEING LIEILVOUV TOV KIVOUVO var EeKIVIioegl

TO NAEKTPIKO epyaAeio KaTd AaBoG.

Am0OnKeUETE TX EPYXAEIX TTOU S€ XPNOIUOTIOIEITE HOXKPIX KTTO TTXISI
KQI HNV 0PAVETE XTOUX TTOU JeV ivail EE0IKEIWUEVA UE TO NAEKTPIKO
€PYXAEI0 N e AUTEG TIG 08NYIEG VX TO XPNOIUOTIOIOUV. Tor NAEKTOIKA
epyaleia eivail emKivOUVA OTA XEPIA LN EKTTAIOEULEVWV XONOTWV.

€) ZuvTnpeite Ta NAeKTPIK& epyaleia. EAEyxeTe TNV EUOUYPAMUIOT) TOUG
) TO UTAOK&XPIOHX TWV KIVOUUEVWV HEPWV, TN Opalion TwV e§apTnP&-
TWV KXI OTTOIXSATTOTE GKAAN KXTXOTAON EVOEXETAI VX ETNPEXCEI TN
AeiToupyia Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou. Ze mepinTwon BA&BNG, To
NAEKTPIKO EPYAAEIO TIPETEI VX ETTIOKEUXGTEI TIPIV XPNCIPOTTOINOEI.
TToMG aTuxnuaTa mpoKaAoUVTAl arro NAEKTRIKA epyaleia mou Oev xouv
ouvrnpen6ei owoTd.

oT) AIXTNPEITE TX EPYXAEIX KOTITG KOPTEPK KAl KAOXP K.

Ta KATAMNAG CUVTNPNLIEVO EPYOAEIQ KOTTIG LIE TXUNPEC OKPEG LTTAOKA-
POoUV 1Mo SUOKOAD Kol EAEYXOVTQl TTIO EUKOAQ.

Q) XpnoipgotrolgiTe To NAEKTPIKO EPYAAEiO, TX EEAPTAPATA, TIG MUTEG TWV
EPYAAEIWV K.ATI. CUPNPWVX JE KUTEG TIG 03NYieg, AAUBAVOVTAG UTTOWN
TIG CUVORKEG EPYXOING KXI THV EPYXCIX TTOU TIPOKEITXI VX EKTEAEOTEI.
H xprjon Tou nAeKTPIKOU epYareiou Og AeIToupyieg SIPOPETIKEG ATTO
EKEIVEC VIO TIG OTTOIEC MPOOPIETAI LUMTOPE VO dNUIOUPYNOE! EMKIVOUVEG
KOATAOTAOEIG.

=

=

Y

)
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5) ZépRig

H cuvTrpnon Tou NAEKTPIKOU EPYXAEIOU OXG TIPETIEI VX SIEERYETXI HOVO
armo e£EISIKEUPEVO TIPOGWTTIKO XPNOIMOTIOIWVTAG YVIOIX AVTXAAXKTIKK.
AUTO e&aopalidel Tn LOVILIN AOPAAEIX TOU NAEKTRIKOU EPYAAEIOU.

Ymodei§eig aoPpaAeing yix pmmopvToupopaAIdo:

¢ KpaT&Te OAX TX HEPN TOU CWHATOG HOKPIX OO T Aemido KOTING.
Mnv cpaIPEITE TO KOPPEVO UAIKO KOI NV KPXTKTE TO UAIKO TTOU O
KoTIEi OTAV oI Aemideg KivouvTal. BeBaxiwOeiTE 0TI O SIKKOTITNG
AeiToupyiag eivan oTn 6£0n amevepyormoinong oTav KXOxpieTe To
UTTAOKOXPIOUEVO UAIKO. Mia oTiyun ampooediac KaTa 1n Aeiroupyia Tou
WaNIdI0U UITOPVTOUPAC UITOPEI VO TOOKOAEDE! 00LBAPO MOOOWITIKO
TOQULATIOLO.

¢ N& KpOTATE TX EPYRAEIX OTA HOVWHEVA TUAHOTX TNG AXBRG TOUG, SIOTI
TO HXXXipI MITOPEl VX £pOEI OE ETTAPN PE TO KXAWDIO TOU EpYXAEioU.
H eropr) Tou paxaipiou e KaAWdIor Urto TAonN Urmopel va 6goei LIETOMIKA
TUNUOTO TNG CUCKEUNG UTTO TAGON Kol VO TTOOKAAEDE! NAeKTporAnéia.

¢ N& KpATKTE TNV NAEKTPIKA OXG CUOKEUN KTTO TIG HOVWHEVEG
EMPAVEIEG TNG XEIPOAABAG, EMEIDN TO HXXXipI HTTOPE] VO EAOEL
o€ ETTOPN PE KPUUPEVX KXAWSBI. H EmMaQr TOU LaxaipioU KOTNG e
aywyo umo Taon urmopel va Bgoel Ta UIETOMIKO TUNLOTA TG OUCKEUNG
uro T&on Kail va mpokaAéoe! nAekTporAnéia.

¢ KpaTnoTe T KaAWSIX HXKPIX XITO TNV TIEPIOXT KOTING.
Kartd mn SI1dpKela TNG XPN0oNG TNG OUOKEUNG TO KOAWOIO PEULIATOC UTTOPE!
Vo EIVaIl KOULEVO gD 0 BALVOUG — yia TO AOyo QuTO, TTOOOEETE
1810iTELA VO LINV KOTTET AKOUOIA TO KOAWOIO EOW TOU LOXAIPIOU KOTTNG.

IMpooBeTeg UMTOSEIEEIG dOPAAEING

KINAYNOZ! Mikp& E5XPTHHXTX UTTOPOUV VX KATATTOOOUV EUKOAX.

H MAXOTIK GOXKOUAX EYKUHOVEI KivBUVO XGPUEING YIX HIKPX TTXISIA.
ATTOUXKPUVETE TX TTXISIX KT TN SIXPKEIX TRG CUVAPUOAGYNONG.

AGPAAEIX OTO XWPO EPYACING

XpNGIUOTIOIEITE TN OUOKEUN PHOVO OUUPWVO UE TOV TIPOBAETOUEVO TPOTTIO
XPNonG TnG.

O XeIPIOTAC 1N XPNOTNG €ival UMeUBUVOC VIO OTUXUOTA GAWY ATOPWY KOl
yIa ToV KivOUVO GTOV OTToio eKTIBEVTOI QUTA KOl N TIEPIOUCIal TOUG.

MpoogxeTe IBIAITEQA KATA TN XONON KA TN HETAPOPG TOV Kivduvo Tou dnpi-
oUpPYEITAI YIo GMG ATOPA AOYW TNG AUENUEVNG OKTIVOG £pyaciac oTav

0 TNAEOKOTTIKOG LNXAVIOHOG EIVOI EKTETOUEVOG.

KivOuvog MapamaThuaTog. KaTtd TNV epyaoia MPOOEXETE TO KOAWDIO.

KINAYNOZ! Otav popdTe WTooomdes f AOyw Tou BopUBOU TNG CUCKEUNG
evOEXOUEVWE dev aKoUTE OTAV TTANCIGZOUV AITOUA.

Mn XPNOIUOTOIEITE TN CUOKEN OTAV UTIAPXE! KIVOUVOG KOTalyidaG.
Mn XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN KOVTA OE VEPX.

ZTOIXEIX YIX TNV XOPAAEIX KAXTX TN XPAON NASKTPIKWV E§XPTNHATWV
SUVIOTATAI N XPrON QVTINASKTPOTANEIGKOU SIGKOTTN pe peupa SIpPong oxl
peyoAuTepo omo 30 mA. EAeyxeTe Tov avTINAEKTPOTANEIOKO SIOKOTTN 08 KABE
Xpnon.

MpIv armod Tn Xpron MEETE! va EASyXeTal TO KAAWDIO via CNUIEG. AV UTTAIPXOUV
evOEIfeIC NUIGG N MOAAIOTNTAG, TO KOAWDIO TIPETE! VO OVTIKABIOTATON.

AV anaITEITOI QVTIKOTAOTAON TOU KOAwdIOU oUVOEONG, QUTA TTPETTE VO YiveTal
Qo TOV KATOOKEUAOTN 1 TOV QVTITTPOCWITO TOU TIPOKEIUEVOU VO OTTOPEUYOVTAI
Kivduvol Tou emNEEGIoUV TNV GOPAASICL.

Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUCKEUT), OV T& NAEKTPIKG KAAWSIO MAPOUCIGZouV Cnuic
r eival pOaPUEVAD.

ATIOOUVOEOTE GUEOWG TN CUVOEON PE TNV NASKTPIKK TIQPOXM, OV TO KOAWDIO
TTOPOUCIAZE! KOWILATA ) N HOVWON MapousIdlel {nuieg. Mnv ayyileTe To
KOAWDIO EWG OTOU AMOCUVOEDEI N NAEKTPIKI TIAPOXT.

To KaAWBIO EMEKTAONG Dev EMTPETETAI VOl EIVAI TUNIYUEVO KATA TN AeiToupyia.
Ta TUNypEVa KaAQSIG UTTopei Vo UriepBepuavOoUV Kail VO USIWCOUV TNV armod-
500N TNG OUOKEUNG 00G.

ATIOOUVOEETE TIAVTA TNV NAEKTPIKM TIAPOXN TTPOTOU OPAIPECETE EVA PIC, EVAL
oUVOEOUO KAAWSIWVY 1 EVal KOAWDIO ETIEKTOONG.

ATOOUVOEGTE TN CUCKEUT), BYGATE TO (IC MO TNV TMPICOL KOl EASYETE TO KOAG-
O10 TIAPOXNG VIO CNUIEC 1 YIa eVOEIEEIC TOAXIOTNTOC TTPOTOU TUANIEETE TO KOAW-
310 yia ammoBrkeuon. Eva KaAwdIO TIou Mapousiadel {nuieg Sev EMITPEMETAI VO
EMOKEUATETA, TTPETTEl VO OVTIKOBIOTOTOI LIE KAIVOUPYIO KAAWSIO.

TuAiyeTe TO KOAWDIO TIAVTA TIPOCEKTIKA KAl AMOPEUYETE TO TOAKIOUO TOU
KoAwdiou.

SuvdeeTe TN OUOKEUN POVO 0g eVAAGCOOUEVN TAON TTOU OVAPEPETAI OTNV
mVaKida TUTToU.

Aev EMTPEMETAI O KOUIO TTEPITITWON VO OUVOEETOI OYWYOC YEIwoNG omoudr)-
ToTe TAVW OTN CUCKEUN.

Av KaT& TN oUvOE0N TOU PIG N CUCKEUN EEKIVAL EQPVIKA, avaBe0TE TOV EASYXO
TNG ouokeung oTo XepRic GARDENA.

KINAYNOZ! AuTo To Tpoiov dnpioupyei NAEKTPOUAYVNTIKO TIESIO KATX TN
AeiToupyic. AUTO TO TIEdIO UITOPEI UTTO OPICUEVEG CUVONKEG VX ETTNPEX-
o€l TN ASITOUPYix EVEPYNTIKWV 1 TTAONTIKWYV IXTPIKWV EUPUTEUNETWV. Mo
VX XTTOKAEIOTEI 0 KiVEUVOG KATXOTXOEWV TTOU UTTOPOUV V& KXTaAR§ouv
og 0oBapoUq | 6AVEOIPHOUG TPXUHPKTICHOUG, TX XTOUX TTOU (PEPOUV IXTPI-
KO EPHPUTEUPX TIPETIEI VX CUPBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG ) TOV KATXOKEU-
QOTHR TOU EUPUTEUPATOG TIPOTOU XPNGCIUOTIOIGOUV TO UNXAVNUX.

KaAwdix
Xpnoigoroleite KaAWSIa EMEKTAONG WOVO CUPPwWVa pe To HD 516.
- PwTroTe Tov NAEKTPOAOYO 0OG.

ATOUIKN dxOP&EAEIX
Nt pop&TE MAVTO KATAANAG POUXQ, TTOOOTATEUTIKA YAVTION KOl OTOOEPA UTTIO-
OrpaTa.

ATIOQUYETE TNV EMOPN PE TO A&DI TOU HOXaIpIoU, 1IB1AITEPO av EXETE OAEPYIa
oe auTo.

EASyxeTe TIC TIepIOXeC OTIOU TTPOKEITAI VO XPNOIMOTIOINGei N CUCKEUN), KAl armo-
HOKPUVETE OAX T OUPHATO KO GANGL EEVOX QVTIKEIEVO.

‘OAeg o1 epyaoieg pUBUIONG (KAION KEQOANG KOTTNG, MY HAKOUG TNAEOKOTTI-
KOU OWAAVQ) TTIPETTE! VO VIVOVTAI HOVO £QOCOV EIVOI EPOAPHOCHEVO TO TTPOOTA-
TEUTIKO KOAUMPO KOl N OUCKEUT) dev EMTPETETOI VOl TOTTOBETNOEI OTO poXaip!.
KpaT&ime Tn oUCKeUr) TIAVTO 0WoTA OTIG SUO XelpoAaBeg @ kai ® [Eik. S1].
TpIv oo TN XPNon Kal ETA oo SIMOTWON 10XUPOU KPASOOHOU TIPETTE!

N UNXOVA Vo UTTOOTel EASYX0 OXETIKA pe evdei&eic pBopaic N BAARBNG. Av xpeid-
{eTal, EKTEAEOTE TIC QVTIOTOIXEC EQYOTIEG EMOKEUNG.

Mnv POGTIOBr0ETE TOTE VO EQYQOTEITE E
aTEAr) OUOKEUN, ) Ue OUOKEUN TIOU €XEl UTTOOTE! OvappOdIEC TPOTIOTIOINCEIG.

Xprion Kai GppovTida NAEKTPIKWV EPYXAEiWV

Mpénel va ywwpileTe TIWES VO AMeVEPYOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ TIEPITTWoN
EKTOKTNG OVAYKNG.

MnV KpaTATE TTOTE TN CUCKEUN QMO €VAV TTPOCTATEUTIKO E0TAIGHIO.

Mn XPNOILOTIOIEITE T OUOKEUN €AV £X0UV BAGRN O TTPOOTATEUTIKOI EE0TTAIGHOI
(MPOOTATEUTIKO KAAUPUG, OUOTNUO YPIYOPOU OTOUGTAUOTOG HaXaipiou).
Katd mn SidpKela xprong TNG OUOKeUNG Oev EMITPETETAI 08 KOWIa TEITTwon
N XPrion OKAAOG.

By&ATE TO NASKTPIKO PiG:

— TIPOTOU N OUOKEUT) Jeivel Xwpig emiBAewn,

—TIPIV Ao TNV APpAipeESN UMTAOKOPIOPOTOC,

- ﬂpOTOUI eheyxBel 1 KaBaploTel N oUoKeUN N OTOV YIVOVTOI £pYACIEC TIAVK
og ouTH),

— AV OUVAVTAOETE euUMOdI0. H OUCKEUN) STITPEMETAI VO XPNOILOTOoINSei T,
HOVO eQpOOOV DIBOPOAIOTET AMOAUTO TO YEYOVOCG OTI N OUVOAIKR OUCKEUN
BpiokeTal 0 AOPAAr) KOTAOTOON ASITOUPYIOG,

— €AV N CUCKEUN apxioel va eupavilel aouvhBioTeg duvaTeg GovnoeIg.

S€ QUTH TNV MEPITITWOoN TTPETE! VO EASYXETOI AUEOWG. H umepBoAikr) ddvnon
Umopei Vol TIPOKOAEOE! TOQUHATIOPOUG.

— MTPOTOU MOPABWOETE TN CUOKEUN 08 £Va GAO GiTopO.

H ouokeun MPEMel va XPNOILOTIoISITAI HOVO 08 BgppoKpaoieq peTa&u 0 °C Ko

40 °C.
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JUVTAPNON KOl XTOORKeUon

A KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!
Mnv ayyieTe To paxaipl.
= 270 TEAOG TNG EPYAOING N KXTX TN SIXKOTIN TNG EPYXCING TOTTOOETEITE

TO TIPOOTATEUTIKO KXAUUUO.

OAa Ta MA&IUADIa, Ta UMTOUAOVIaL Kal OAeC o1 Bidec Tpermel val BIdwO0oUV OpI-
XTA, QOTE Vo SIA0PANIOTEI N AOPAANG KOTAOTOON ASITOUPYIOG TNG OUCKEUNG.

AV n ouokeun exel (e0TABE!, OPrOTE TNV VO KPUKWOE! TIPOTOU TNV armoenkeu-
oeTE.

2. ZYNAPMOAOI'HZH

STO MAPadOTEN UANIKG TIERIAGBAVOVTAI ITTIOPVTOUPOWANIDO, LOXaipI,
TTPOOTOTEUTIKO KAAUUO Kail 0dnyieg AeiToupyiog.

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaxTikng BA&BNg!
TpaUPX KOTING E&vV evepyomoinOei ’OEANTX N CUCKEUN.

- Mpiv TN cuVXPPOAOYNON TNG GUOKEUNG BERXIWOEITE OTI
TO NAEKTPIKO PIG £xel TPpABNXTEI Ad TNV MPI{X KXI TO

TIPOOTATEUTIKO KXAUMUX (D £XEI TEPXOTEI TAVW OTO HOXXipl D.

[Eik. A1]

ZuvapuoAoynon TnAeokormikou owAnvo [Eik. A2/A3]:

1. SMPWXVETE TOV TNAEOKOTTIIKO OWAVA @) £WG TO ONUEIO AVOIGTOANG
oTn povada potep @. KaTa Tnv epyacia auTr Ba perel ol dUo
onuavoeic @ va eival N pia amevavTi oTNV GAAN.

2. BIdwveTe oQIxT& TO yKPIZo MaIuadi ®.

3. XEIPIZMOz

c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTiknG BA&BNG!
TpxUPX KOTING E&V evePYOTIOINOei XOEANTX N CUCKEUN.
- Mpiv Tn ocuvdeon, Tn PUOMICN I TN HETXPOPK TNG CUCKEUNG
BeBouwOeiTE OTI TO NAEKTPIKO PIG EXEI TPXPNXTEI AXMO TNV
TPI{X KXI TO TIPOOTATEUTIKO KXAUPUX (D) £€XEI TTEPAOTEI TTAVK
oTo paxaipl @ [Eik. A1].

2uvdeon umopvroupowdAidou [Eik. O1]:

e KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

MpokAnon {nui&G oTo KaxAwdio cuvdeong (®), OTav To
KXAWdI0 emEKTONG (D dev TOMOOETNOEI HECXK OTO
OVOXKOUQIGTIKO KXTXTTOVNONG KaxAwdiou (®.

- Mpiv TN XpHoN €I0&YeTE TO KXAWSI0 eMEKTAONG (D) HECK OTO
AVXKOUPIOTIKO KXTXITOVNONG KXAwSiou (®).

- KaT& Tn cuvéeon Unv KPOTKTE T GUGKEUN XTTO TO
TTPOOTATEUTIKO KXAUPHX (D.

1. TommoBeTnoTE TO KAAWDIO emekTaoNG @ pe pi ONAIG UECT OTO
QVOKOUPIOTIKO KOTAMOVNONG Kahwdiou (@ Kol OPIETE TO.

2. EioayeTe TO I¢ (@ TNG OUCKEUNG PUeoa oTo oUvoeouo (®
TOU KOAWJIOU EMEKTAONG.

3. B&ATe To kKaAwdio emekTaong @ og pia nAekTpIKN Tpi¢a 230 V.

ZTAOEIG EPYAOING:

H ocuokeun pmopei va Asitoupyei oe 4 0TAOEIC EPYACIOG

(OTTWG PAIVETOI OTIG EIKOVEQ).

- [Eik. O2]: MAeupikn KoTmf: TNAEOKOTIIKOG CWARVAG XWPIG
EMEKTAON

- [Eik. O3]: WnAn k&OeTn Kot: EMEKTOON TOU TNAEOKOTIKOU
OWARVX

- [Eik. O4]: ¥nAn opidovTia kor: Movado HoTEP e KAion KOXT&
75°, TNAEOKOMIKOG CWANVAG e ETEKTAON

- [Eik. O5]: XaunAn kotm: Movada JyoTEp pe kAion kard — 60°,
TNAEOKOTIIKOG OWANVXG PE ETTEKTXRON

Kara tn Asitoupyioa Tou umopvroupowdaAidou [Eik. A1/06]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TPXUPATIONOU, OV KXTX TNV XITEASUOEPWON TOU
TANKTPOU €KKivnNong n CUCKeUN dev amevepyommoleiTai!

- Aev EMTPEMETAI TMOTE VX BPAXUKUKAWVETE TIPOCTATEUTIKOUG
€EomAIouoUG (T1.X. e S1IoUVSEon TNG XOPEAEING EvEPYOTTOIn-
ong @ R/ ka1 Tou TARKTPOU eKKivnong) @ oTn xeipoAaxBn).
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Ekkivnon:
H ouokeun S1aBeTel aopaAela evepyoroinong @ evavTti akoUoIag
gvepyoroinong.

1. ByaATe 1o mpooTaTteuTIKO KaAupua O omo To poxaipl @
TPARBWVTAG TO.

2. Na KQOTATE T OUCKEUT UE TO VO XEPI OTOV TNASOKOTTIKO
OWANVA KOl e To GANO 0Tn XelpoAaBr @.

3. ImpwyveTe TNV aopAAsia evepyortoinong (D mpog Ta epumpog
KOl ET& TTATATE TO TIARKTPO eKKivnong (.
H ouokeun &ekiva va Aeitoupyei.

4. AnieAeuBepwveTe TNV BoPGASIa svepyorioinong @.

Aiakorrn:
1. AneAeuBeprveTe TO TANKTPO ekkivnong @.
2. MepdioTe TO MPOOTATEUTIKO KOAUpO D mavw oTn Aetida @.

KAion povadag potép [Eik. O7]:

o Ko WNAG Kol XOUNAG UTTOPET N HOVADD HOTEP @) VO pUBUIOTEI
oe BruoTa 15° oe kAion amo 75° ewg — 60°.

1. Kpatare marnuevo 1o MARKTPO @.

2. Pubpicete Tn povada potep @ oTny emBupnTr KaTeubuvon KAiong.

3. AteAeuBepwveTe TO TIOPTOKOAI TTAMKTPO @) KOl aprveTe TN Hovada
uotep @ va aopahioel.

Emékroon TnAgokomkou owAnva [Eik. O8]:

1o KOTT WNAG Kol XOUNAG 0 TNASOKOTIKOG OWANVaC @) uropei va
enekToOel adIaRAOUITA £WG Kal 45 cm.
1. AaokapeTe To MOPTOKAA TIAEIUGD! (0.
2. EmekTeiveTe Tov TNASOKOTKO OwAfva ) 0TO €mMOUUNTO PAKOC.
3. BidoveTe Eava OPIKTA TO TIOPTOKOAI TTAEINGO! (0.

4. >YNTHPHZH
[Eik. A1]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiKng BA&BNG!
TpaUPX KOTING €&V evepyoTioinOei aOEANTH
n GUCKEUN.
- MpIv TN GUVTAPNON TNG CUCKEUNG BERXIWOEITE OTI TO NAe-
KTPIKO PIG £XEI TPXBRNXTEI XIMO TNV TPI{X KOXI TO TIPOOTATEU-
TIKO K&AUppa (D €X€l TEPAXOTEI TTAVW OTO HOXXipl .

KaBapiouog Tou urmopvroupowdaAidou:

e KINAYNOZ! MpokAnon cwuxTiknG BA&BNG!
Kivduvog TpaupaTIGHoU Kol TTPOKANoNG {nuixg oTo
TPOIoV.
- Mnv KxOxpileTe TO TIPOIOV Ue VEPO N PITTT vEPOU (18iwg PITIA
vepou UYnAng mieong).

- Mnv XpnOoIJOTIOIEITE XNUIKX TIPOIOVTX, CUUTIEPIAUBAVOUEVNG
TnG Bevdivng n SIxAUTEG. OPICPEVA ITO XUTX T TIPOIOVTO
HTTOPOUV VX KATXOTPEWOUV CNUAVTIKA TTAXOTIK& E§XPTAUXTAX.

TX OTOHIX XEPICHOU TIPETEI VX SIXTNPOUVTXI TIRVTOTE KXOXP K.

1. KaBapileTe TN 0UOKEUN Ue eVa VRTTO TGV,

2. KoBopileTe TN OXIOUN GepIoHoU Pe pia UaAaKr BoupToa
(Ox1 pe kKaTooBid).

3. AimaiveTe To paxaipl @ pe Aadi xapunhou 1Ewdouc (m.x. GARDENA
A&d1 repimoinong Kwd. 2366). Katd Tnv epyaoia auTh amogelyeTe
TNV Mo Tou AadIioU pe MAGCTIKG pepn.

5. ATTIOOGHKEYZH

Oéaon ekTog Acitoupyiog [Eik. A1]:

To TPOoIOV TTIPETE! VO PUAGIOCETAI OE UEPOG OTO OTT0I0 B8V EXOUV

pooRaon mxdId.

1. ByaATe To NAeKTPIKO OIG.

2. Kobapilete Tn ouokeur) (BAere 4. SYNTHPHXH) ko ommpwyveTte To
TTPOOTOTEUTIKO KGAUPHO (D oTO paxaipl @.

3. AoBnKeUETE TN OUCKEUN 0€ XWPO XWPIC UYPOCial KAl TTayeToUG.



Amoppiyn:

(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To 1p0oidV Bev EMTPEMETAI VO ATTOPPITITETAI OTA KOIVA OIKIOK&
anoppippoaTa. Meenel va anoppinTeTal CUPPWVE PE TOUG
10XUOVTEC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTACIOG TOU TTEPIBAGAO-
VTOG.

2ZHMANTIKO!

- AloBe0Te TO MPOIOV PEOW TNG UTTNPECIOG AVOKUKAWONG TNG
TEPIOXNC 0OC.

hid

6. ANTIMETQMIZH Z®AAMATQON

e KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTIKnG BA&BNG!
TpaUux KOTING e&v evepyomoindei ’OEANTX N GUCKEUN.

- Mpiv TNV avTiyeTwmon BAxBwV TNG CUCKEUNG BeRxiwOeiTE
OTI TO NAEKTPIKO PIG EXEI TPXPNXTEI AXMO TNV TIPI{X KOI TO TIPO-
OTOTEUTIKO KEXAUUHX (D £XEI TEPXKOTEI TTAVW OTO Paxaipl @)
[Eik. A1].

NpopAnpa Artia AvTigeTOmOon

H ouokeun dev Eekiva To KaA@dI0 emeKTAONG Dev Exel

ouvdeBsi N opousIadel Znuid.

-> EiodyeTe T0 KOAWDIO
EMEKTAONG 1} EVOEXOUEVLIC
QVTIKOTOOTAOTE TO.

Nemida UmAOKGPE!. - AmopaKpUveTe UmOdI0.

MmAok&pel To TARKTPO
£KKIVNONC.

H ouokeun dev anevepyo-
noigitan mAéov

> By&ATe TO NASKTPIKO QIC Kal
ameAsuBEPQOTE TO TARKTPO
eKKivnong.

Mn Ka@api} EIKOVA KOTITG AUBAU poaipl 1) EAATTOUOTIKO.  —> AVTIKATROTAON TOU Haxoipiol

amo 10 0¢pPIc NG GARDENA.
YNOAEIZH: Na aAAeg BAGREG aneuBuvBeiTe 6TO KEVTPO OEPPIC TG ETAIPEING
GARDENA. EmoKeUEg EMTPEMETAI VOl EKTEAOUVTAI POVO QMO TO KEVTPA GEPRIC

G eTaupeiog GARDENA Ka@(¢ Ko amd £EEIBIKEUPEVOUC QVTITPOOOITOUC
e€ouclodoTnpévouc amod Tnv eTaipeio GARDENA.

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

TnAgakomko pmopvrou- Movada  Tipr (Kwd. 8883)
powakido

loxuc katavaAwong potép W 500
Téon diktUou/

ZuxvoTnTa dIKTUOU V/Hz 230/50
ApIOpOC TAIVEPOHIKOV / min 1.600
KIVjogwv Aemidog ’

Mikog Aemidag cm 48
Avoiypa dovTiov Aemidag  mm 25
Nedio pey&duvon Tou

TnAgoKOmKOU GWARVL cm R
Bapog (mep.) kg 41
ZTGI0PN nXNTIKNG migong L " 86
ABepaioTnTa k " m B 25
ZTé0pn NXNTIKAG 10x0og L, 2:
npocdiopI{opevn/eyyunpévn dB (A) 96/98
ApeBaiotnra K, 2,5
Tahavtwon xepiot Kot m/s? <25

. »
Bpaxiova a,,

M£B0B0¢ PETPNONG KATA TO TPOTUTIO:

" DIN EN IS0 22868 2 RL 2000/14/EG ¥ DIN EN ISO 22867

oUPQWVX pe TNV TIPOTUTIN PEBOTO EAEYXOU KOl POPEI VO XpNoiponoineei yia

C YNOAEIZH: H ava@epopevn TIpN EKTOPMAG KPadaopav mpocdiopioTnke

TN oUYKpIoN NAEKTPIKGOV epyaAeiov peTagl Toug. AuTh N TIHA PIopEi Vo
Xpnaiponon@ei emiong yix Tnv mpocwpivi agloAoynen Tng £kBeong. H Tipr ekmopmic kpa-
Boopv pmopei va diagEpel KaTtd T SIGPKEIN TNE TPAYHATIKIG XPRONG TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiou.

8. EEAPTHMATA

Aadi nepimoinong GARDENA  EmpnkOvel T Sipkeia (NG TOU poaipiou.

Kwd. 2366

9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZeppPig:
MapokahoUpe eMmKoIvwvNoTe de T SleuBuvon oTnyv Tiow oeAida.

Eyyunon:

Se mepimmwon a&iwong eyyunong, oev eMBaPUVEDTE e XPEWOEIG VIO

TIC TIOPEXOUEVEC UTINPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexe! yia To OUYKEKPIUEVO TTPOIOV

eyyunon 2 eTwV (Ao TNV NUEPOUNVIO ayopag), OTAV TO TTPOIOV XPNol-

LOTTOIEITOI OTTOKAEIOTIKA VIO IDIWTIKI XPNOoN. AUTH N eyyUnon KOTOOKEU-

aoTr) Oev IoXUE! VIO £Vl JETOXEIPIOUEVO TTIPOIOV TIOU QTTOKTAONKE 0TN

SeuTepoyevh ayopd. AUTH N eyyunon aopd 08 CNUAVTIKA EAXTTWUATO

TOU TTPOIOVTOG TTOU oPeiAovTal aodedelyUeva o8 OPAALIGTO UAIKOU 1

KOTOOKEUNG. H Tapouoa eyyUnon eKTTANPWVETAI e TNV TIOPOXT EVOG

TANPWG AEITOUPYIKOU TTPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG 1N He TN dwpedv eri-

OKEUI TOU SAGTTWUOTIKOU TTPOIOVTOC. AIGTNEOUUE TO OIKXIWHG ETIAOYNAGC.

AuTn n urnpeoia IoxUel epOOOV MANPOUVTAI Of TIGPOKATW TTPOUTTOBE-

OEIC:

¢ To TTPOIOV XPNOILOTOINBNKE YIG TOV TTPORASTTOUEVO OKOTIO CUUPWVA
Ug TIC OUOTAOEIC OTIG 0dNyieg XeIpIouoU.

e OUTe 0 AYOPOIOTNG, OUTE KATIOIO TPITO UEPOC DEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
£TIOKEUAIOE! TO TTIPOIOV.

e [0 TN ASITOUPYIG EXOUV XPNOILOTIOINOEI OIMOKASIOTIKG YV OIo
GARDENA avTaMOKTIKO KOl OEIpOUEVT EERPTHHATA.

H puoioAoyikr pBopa EQPTNUATWY KAl OTOIXEIWY, 01 OTITIKEG OIGPOPO-

TTOINOEIG, KABWE KOl T POSIDOUEVT KOI OVOAWOILIO EEQPTHLOT

amoKAgiovVTal Qo TNV eyyunon.

H moapoUoa eyylnon ToU KOTOOKEUQOTH dev emnNEedlel SIKIWUATO

eyyUnong vavTi TOU QVTITTPOOWTTOU/ EUTTOPOU AIQVIKNG TTWANONG.

Eav avTiyeTwmideTe mMPoBAUATA e TO CUYKEKPILEVO TTPOIOV, ETTIKOIVG-
VNOTE P TO TUNHO 0EPRIC TNG ETAIPEING HOG. 2€ TEPITTTWON O&IWOEWY
eyyunong OTeIATE TO EAATTWUATIKO TTPOIOV YAl e VO QVTiVPO(PO TOU
TTOPOIOTATIKOU GlyOPAG KO LIC TIEQIYPOPT) TOU OPAALIATOC UE TIPOTIAN-
PWHEVA TAXUOPOUIKA TeAN oTn dieuBuvon ospRIC TNG ETAIPEING
GARDENA 110U 0vOypAQETOI OTO OTIIOBOPUANO.

Avodwoiua:

H Aerida kai To ypavadl peTadoong Kivong 6ewpoUvTal AVAAOILO KAl
dev KOAUTTTOVTaI oo eyyunan.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Katex
TNV €£000 A0 TO EPYOOTAHOIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD IPOTUTICK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKUpo Qv 01
HOVODES EXOUV TPOTOTIOINGE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti

cadas sem a nossa aprovagao.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej

zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy

patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Telescopic Hedge Trimmer
Teleskop-Heckenschere

Taille-haies télescopique
Telescoop-heggenschaar
Teleskophacksax

Teleskopisk haekkeklipper
Teleskooppivarrellinen pensasleikkuri
Tagliasiepi telescopica
Recortasetos telescopico

Corta sebes telescopico

Nozyce do zywoplotu z trzonkiem teleskopowym
Teleszkopos sovenynylro
Teleskopické niizky na Zivy plot
Teleskopické noznice na Zivy plot
TnAeoKomKo pmopvToupoydaAido
Teleskopske skarje za Zivo mejo
Teleskopske Skare za Zivicu
Trimmer telescopic pentru gard
Teneckonuuxa HOXMWLA 32 XXUB Nnert
Teleskoop-hekildikur

Teleskopinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen / EN 60745-1
Harmonised EN: EN 60745-2-15

EN IS0 12100

EN 1SO 10517
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Hladina hluku: naméfend/ zarucena
Noise level: measured/guaranteed Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopuBou: ETPNHEVO/ EYyUNpEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stojniveau: malt/ garanteret Nivel de zgomot: madsurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: 13MEpEH0/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: meért/ garantalt 96 dB (A)/98 dB (A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Merkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlik$anas gads:

2015

Izstradajuma apraksts: Teleskopiskas dzivzoga Skéres

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

THS 500/48 8883

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:;gt%l;g (C:E Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:
Ell(/-irér%/yell(/ek' . Documentation, according to 2000/14/EC
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex V
Smernice EU: 2006/42/EC

gFrg‘{(I'g\SeEgU Machinery Directive

EC direktive: 2014/30/EC Documentation déposée:  Procédure d'évaluation
Directive CE: Documentation de la conformité :
[npekTusn Ha EO: 2000/ 1 4/ EC technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2011/65/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Uim, den 30.01.2018
Uim, 30.01.2018

Fait a Ulm, le 30.01.2018
Ulm, 30-01-2018
Ulm, 2018.01.30.
Uim, 30.01.2018
Ulmissa, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Um, dnia 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Ulm, dia 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Ulm, dana 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Ynm, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Uim, 30.01.2018
Ulme, 30.01.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog
Pooblas¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8883-20.960.03/0918
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